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Vallija Dambe bija viena no i€vojamakam 20. gadsimta viefvdu un persorardu Ethiecem, kas sa¥
zinatniskap darliba sekoja sava skolgja Jna Endzeaha tradcijam. Sagaidot Vallijas Dambes simtgadi, 3¢l velta
vinai So “Darbu izlasi”.

So veltjumu ievada biogifisks apraksts par yas davi un darlibas virzieniem, k af publicgto darbu
bibliografija. Papildirajumu bibliogi&fijai veido attlu ielikums, kuf ieklautas gan fotogfijas no Vallijas Dambes un
kolegu arhviem, gan ar dzves hitiskus notikumus apliecinoSu dokumentu kopijas.liBdrafijas sad# ieklauti af
noZzmigakie izdevumi, kuros sniegta infoatija par Valliju Dambi.

Izlass apkopots Vallijas Dambes aimiskais mantojums — pubtitte raksti par topamikas, antropoimikas,
dialektolgzijas (intoraciju) jaugjumiem, k& am raksti par atsevi@m persofbam — savu ziatnisko skolofju Jni
Endzeinu, koEgi Dainu Zemzari,arStata mateiu vacgju Augustu Laudnu — un par valodas kahas jaudjumiem.
Toponnmikas sadia ieklauti gan vihas aptveroSie gijumi par Bidenes vietardiem un Latvijas dienvidrietumu tes
vietvardiem, gan arvinas krievu valod publictais refeéits (filologijas ziratnu kandidita giada iediSanai) par Latvijas
toponmikas g@tijumiem. Vaigki no “Darbu izlag” ieklautajiem rakstiem vatt konkretu vietvardu cilmes izptei,
piemeram, Baltijas (iras), Vidzemes uniBas Virda cilmes skaidrojumiem,ifas ielu nosaukumu aprakstana, &i
atsevigu vietvardu kategoriju aprakstam, pieéram, purvu drdiem, idenu nosaukumiem. Da izlas ieklauto rakstu
Latvijas topofmijas jaugjumi skatti plagika zinatniskap konteksi, satdzinot ntisu vietdrdu dotumus ar pa@Em gan
tuvakajas radu valods (lietuvieSu, senpBu), gan armekijot talakas paralles shvu, germanu un illirieSu valods.

Ar toporimiku cieSi saigti ir Vallijas Dambes ptijumi par iedzvotaju nosaukumiem g dZvesvieim. 1990.
gadi tika publi@ts plaSais §tijums “Latvijas apdwoto vietu un to iedwotaju nosaukumi” (Rga: Ziratne), kas plas
apjoma (188 Ipp.) & nav iekauts “Darbu izla&'. Tapat izlag nav ieRauts 1976. gadpublicetais raksts “Valstu un to
iedZvotaju nosaukumi”, jo politisko rmaigu ieteknt 20. gs. 90. gados notikaitiskas @armainas ar administraivaja
iedafjuma un Sis raksts, kura drkis bija sniegt praktisku palZibu valstu un to iedzotaju nosaukumu lietoSan ir
zaudijis aktualisti. Lai sniegtu ieskatuis tematikas aprakstos, ir lekits 1970. gadpublicstais raksts “ledwotaju
nosaukumi pc dAves vieim”, kura koncentéta veida ir sniegts ieskats iedmtaju nosaukumu veidoSandazdos
Latvijas novados, karn pielikuma veid dots plass ilustratais mateils.

Visi nedaudzie persoardiem velttie raksti, kuros skarti gan atsewi§persongrdu un to variantu jaagmi,
gan konketu vardu cilme, ir ielkauti izla<.

Tapat “Darbu izla8” ir ieklauti ai abi latvieSu valodas intaoijam velfitie raksti (1960, 1974). Rakstam
“Zemgalisko izlok§u intoricijas” (1960) autore katsevigu pielikumu bija pievienojusi amtoraciju karti. S karte liek
méra dubk “LatvieSu valodas dialektu atlait(Riga: Ziratne, 1996) ielauto intomciju karti, &s tehniskais izpiljums
nelava 3o karti ielaut izlas.

Izlast nav ieautas ardivas Kijeva (1959, 1965) publigtas konferetu tezes, tdu to saturs atbilstalvak Kijeva
publicetajiem rakstiem abu So konfekgnrakstu kiijumos. Diemél krajuma sagtditajiem neizdets iedit ai 1989. gad
Maskaa nolasta refefta par dzimti un skaitli Latvijas toptmos 1993. gadpublicgto tekstu.

Ir publiczti visi atseviam persoam, notikumiem, valodas kuditai velttie raksti.

Ta ka sasiditajiem nebija pieejama pilna Vallijas Dambes darbblibgrafija, apziramies, ka, iesgams, ir
palikuSi atsevigi gan 5&j izlas, gan at bibliografij a neieRauti raksti, kuru apzia$ana ir akotnes uzdevums.

Sagatavojot darbus pubd&anai, teksts nav regits, tikai noérstas pamatas iespiedkidas, Kk af daZas
tehniskas nekonsekvences, péeam, [Edinu un kursva lietoSaa.

Gramatas wku kolaZzu veido fotogifijas no vieim, kas saistas ar Vallijas Dambes unpas vea@ku dZves un
darba vieam.

Pateicamies visiem, kas iegtjld darbu un laikui$ jubilejas izlases tap&arpaSs paldies kagim Aleksejam
Andronovam no Sank@terburgas Valsts universies par Krievijas izdevumos pulito rakstu piegdi, Latvijas
Akademiskajai bibliotkai par rakstu kogsanu, Kristnei MeZapigei par rakstu salg&nu, & ai Vitoldam Magovskim
par laipnu dauju izmantot #ka kokZai vipa Bliidenes fotogifijas.



